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บทคัดย่อ 

ภาษาเป็นองค์ประกอบสำคัญในกระบวนการพิจารณาคดี และมีอิทธิพลต่อปฏิสัมพันธ์ต่าง ๆ ภายในห้องพิจารณา นิติ

ภาษาศาสตร์ ซึ่งเป็นศาสตร์ที่ศึกษาการใช้ภาษาในบริบททางกฎหมาย ช่วยให้เข้าใจถึงบทบาทของวาทกรรมที่สะท้ อนถึง

อำนาจและการควบคุมในกระบวนการยุติธรรม ภาษาที่ใช้ในห้องพิจารณาไม่ใช่เพียงแค่เครื่องมือสื่อสารเท่านั้น แต่ยังเป็น

กลไกในการกำหนดแนวทางของคดี มีอิทธิพลต่อคำให้การ และใช้เป็นเครื่องมือในการคัดค้านหลักฐาน การศึกษานี้ใช้

แนวทางวิเคราะห์วาทกรรมเชิงวิพากษ์เพื่อตรวจสอบความเชื่อมโยงระหว่างนิติภาษาศาสตร์และอำนาจในกระบวนการ

พิจารณาคดี โดยเน้นให้เห็นถึงผลกระทบของความไม่สมดุลทางภาษา ซึ่งเป็นอุปสรรคต่อการเข้าถึงความยุติธรรม ส่งผล

ต่อความโปร่งใสและความเป็นธรรมของกระบวนการทางกฎหมาย ผลการวิเคราะห์ชี้ให้เห็นว่า ความซับซ้อนของภาษา

กฎหมาย เทคนิคการตั้งคำถามเชิงกลยุทธ์ และอำนาจทางภาษาศาสตร์มีส่วนในการสร้างความไม่เท่าเทียมระหว่างนัก

กฎหมายและผู้เข้าร่วมกระบวนการที่เป็นบุคคลทั่วไป นอกจากนี้ การศึกษายังเสนอแนวทางปรับปรุงการสื่อสารในห้อง

พิจารณา โดยเน้นการใช้ภาษาที่ชัดเจนขึ้น การพัฒนาระบบล่าม และการปรับปรุงการเข้าถึงด้านภาษา เพื่อให้เกิดความ

เป็นธรรมมากขึ้นในกระบวนการยุติธรรม การแก้ไขปัญหาทางภาษาจะช่วยให้สถาบันกฎหมายสามารถลดความเหลื่อมล้ำ

ด้านอำนาจ ส่งเสริมความเป็นธรรม และเพิ่มความโปร่งใสในกระบวนการพิจารณาคดีได้มากยิ่งขึน้ 

Abstract 

Language plays a crucial role in judicial proceedings, influencing various aspects of courtroom interactions. Forensic 

linguistics, which examines language use within legal contexts, provides insight into how discourse reflects power 

dynamics and control in legal settings. The language employed in the courtroom is not merely a tool for communication 

but also a mechanism for shaping legal narratives, influencing testimony, and challenging evidence. This study employs 

critical discourse analysis to investigate the intersection of forensic linguistics and power in courtroom discourse. It 

highlights how language imbalances contribute to disparities in access to justice, affecting the fairness and transparency 
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of legal proceedings. The analysis reveals that the complexity of legal language, strategic questioning techniques, and 

linguistic authority contribute to power asymmetries between legal professionals and lay participants. Furthermore, the 

study underscores the need for reforms in courtroom communication, advocating for the use of clearer language, 

improved interpretation services, and linguistic accessibility to ensure a more equitable justice system. By addressing 

these linguistic challenges, legal institutions can enhance fairness, mitigate power imbalances, and promote a more 

transparent judicial process. 

บทนำ 

การใช้ภาษาในกระบวนการพิจารณาคดีมีความสำคัญและส่งผลกระทบในหลายมิติ โดยเฉพาะอย่างยิ่งในมิติของนิติ

ภาษาศาสตร์ ซึ่งเป็นการศึกษาและวิเคราะห์ภาษาที่ใช้ในบริบทของกฎหมายและกระบวนการยุติธรรม ภาษาที่ใช้ในห้อง

พิจารณาคดีไม่เพียงแต่ถ่ายทอดข้อมูล แต่ยังสะท้อนถึงอำนาจและการควบคุมในกระบวนการคัดค้านหลักฐานและการให้

การของบุคคลที่เกี่ยวข้อง การวิเคราะห์วาทกรรมเชิงวิพากษ์ในบทความนี้มุ่งเน้นศึกษาบทบาทของนิติภาษาศาสตร์และ

การแสดงออกของอำนาจในห้องพิจารณาคดี พร้อมทั้งชี้ให้เห็นผลกระทบที่เกิดจากความไม่สมดุลของการใช้ภาษาและ

เสนอแนวทางในการปรับปรุงเพื่อความโปร่งใสและความเป็นธรรมในกระบวนการยุติธรรม 

นิตภิาษาศาสตร์ในกระบวนการพิจารณาคดี 

นิติภาษาศาสตร์เป็นสาขาวิชาที่ศึกษาการใช้ภาษาในบริบทของกฎหมายและกระบวนการยุติธรรม โดยให้ความสำคัญต่อ

การวิเคราะห์โครงสร้างทางภาษา เทคนิคการตั้งคำถาม และรูปแบบการสื่อสารที่ใช้ในห้องพิจารณาคดี การวิเคราะห์ใน

มิติของนิติภาษาศาสตร์ช่วยเปิดเผยกลไกการแสดงอำนาจผ่านภาษาในกระบวนการคัดค้านหลักฐานและการตั้งคำถาม 

การเลือกใช้คำศัพท์ที่มีความเฉพาะทางและประโยคที่ซับซ้อนในกระบวนการพิจารณาสามารถเป็นเครื่องมือในการ

เสริมสร้างอำนาจให้กับฝ่ายที่มีความรู้และความเชี่ยวชาญด้านกฎหมาย ส่งผลให้เกิดความได้เปรียบในระดับการสื่อสาร

และการควบคุมทิศทางของการสนทนาในห้องพิจารณาคดี (Susanto, หน้า 26-30) 

การวิเคราะห์โครงสร้างภาษาที่ใช้ในเอกสารและการตั้งคำถามในระหว่างการดำเนินคดีช่วยให้เห็นความแตกต่างในระดับ

การเข้าถึงข้อมูลและความเป็นธรรมในกระบวนการพิจารณา การใช้ภาษาที่มีความเป็นทางการและซับซ้อนมักเป็น

เครื่องมือที่ใช้ในการควบคุมการสนทนาและชี้นำทิศทางของการให้การ ผลที่ตามมาคือความเข้าใจในข้อมูลอาจเกิดความ

คลาดเคลื่อนสำหรับบุคคลทั่วไปที่ไม่มีความชำนาญในภาษาดังกล่าว ทำให้เกิดช่องว่างระหว่างฝ่ายที่มีความเชี่ยวชาญกับ

ฝ่ายที่ไม่สามารถเข้าถงึความหมายที่แท้จรงิของข้อมูลได้ 

การวิเคราะห์เชงิวิพากษ์วิจารณ์ของโครงสร้างทางสังคมขนาดใหญ่ เช่น อำนาจและครอบงำ สามารถทำได้ผ่านการศึกษา

รูปแบบการใช้ภาษา เช่น เลือกสรรคำ (lexical choices) รูปแบบไวยากรณ์ (syntactic form) รวมถึงการตีความเชิงปฏิบัติ 

(pragmatic interpretation) (Kamweru Nancy Njeri, Patrick Kiliku and Alice Kiai, หน้า 60-72) 



                  วารสารนิตภิาษาศาสตร์ การแปลและการล่ามด้านกฎหมายและการแพทย์ SEAProTI              ปทีี่ 1 ฉบับที่ 1 ป ี2568 
 

3 

การใช้ภาษาเพื่อสร้างและควบคุมอำนาจในห้องพิจารณาคดี 

ภาษาที่ใช้ในห้องพิจารณาคดีมีบทบาทสำคัญในการแสดงออกถึงอำนาจและการควบคุม การตั้งคำถามในลักษณะตรง

และการตั้งคำถามในลักษณะข้ามเป็นเทคนิคที่ช่วยให้เกิดการชี้นำและควบคุมแนวทางการให้การในระหว่างการดำเนินคดี 

รูปแบบการตั้งคำถามที่ออกแบบมาในลักษณะเฉพาะถือเป็นการสร้างกรอบแนวคิดสำหรับบุคคลที่ให้การ โดยมีเป้าหมาย

ในการลดทอนความน่าเชื่อถือของข้อมูลหรือชี้นำให้เกิดการแสดงออกในทศิทางที่สอดคล้องกับแนวทางของฝ่ายดำเนินคดี 

การใช้ภาษาในลักษณะนี้ไม่เพียงแต่มีผลต่อการตีความข้อมูลเท่านั้น แต่ยังส่งผลให้เกิดการสร้างความแตกต่างในระดับ

อำนาจระหว่างผู้ตั้งคำถามและผู้ให้การ การใช้สำนวนและรูปแบบประโยคที่ซับซ้อนช่วยสร้างความรู้สึกถึงความเป็นมือ

อาชีพและความเชี่ยวชาญ ส่งผลให้เกิดความเชื่อมั่นในข้อมูลที่นำเสนอในกระบวนการพิจารณา ในขณะเดียวกัน ผู้ให้การที่

ไม่มีความเชี่ยวชาญในด้านภาษามักประสบกับความยากลำบากในการสื่อสารและการตีความข้อมูล ส่งผลให้เกิดความไม่

สมดุลในกระบวนการยุติธรรม 

การใชภ้าษาที่แฝงไปด้วยกลยุทธ์ในการตั้งคำถามและการสื่อสารในห้องพิจารณาคดีจึงเป็นเครื่องมือที่มีอิทธิพลอย่างมาก

ในกระบวนการให้การของบุคคลที่เกี่ยวข้อง เทคนิคดังกล่าวเป็นการแสดงออกถึงอำนาจที่มีอยู่ในระบบยุติธรรม ผ่านการ

ควบคุมทิศทางของการสนทนาและการจัดการข้อมูลที่นำเสนอในกระบวนการดำเนินคดี 

ผลกระทบจากความไม่สมดุลทางภาษาและอำนาจในกระบวนการยุติธรรม 

การใช้ภาษาที่มีความเฉพาะทางและซับซ้อนในกระบวนการพิจารณามักส่งผลให้เกิดความไม่เท่าเทียมในการเข้าถึ งข้อมูล

และความเป็นธรรม ผลกระทบจากความไม่สมดุลนี้พบได้ชัดในระดับการตีความข้อมูลที่ให้การอาจเกิดความคลาดเคลือ่น

หรือบดิเบือนความหมายที่แท้จรงิ เนื่องจากข้อมูลที่ได้รับการถ่ายทอดผ่านภาษาอาจถูกแปรเปลี่ยนหรือมีการเลือกใช้คำที่

ชี้นำทศิทางการคดิในแนวทางที่ต้องการ 

ความไม่สมดุลในระดับภาษายังส่งผลต่อภาพลักษณ์และความน่าเชื่อถือของกระบวนการพิจารณา ระบบที่มีการใช้ภาษาที่

เน้นความเป็นทางการและความซับซอ้นมักสรา้งความรูส้ึกของการเข้าถึงข้อมูลที่จำกัดสำหรับบุคคลทั่วไป ผลที่ตามมาคือ

เกิดความเหลื่อมล้ำระหว่างฝ่ายที่มีความเชี่ยวชาญและฝ่ายที่ไม่มีความรู้ในด้านภาษาดังกล่าว ส่งผลให้เกิดความไม่เป็น

ธรรมในระดับสังคมและส่งผลกระทบต่อความโปร่งใสในกระบวนการยุติธรรม 

การวิเคราะห์วาทกรรมเชงิวิพากษ์ในมิติของนิติภาษาศาสตร์ (Bader Nasser Aldosari and Ayman F. Khafaga, หน้า 332-

340) จึงเปิดเผยให้เห็นถึงกลไกการใช้อำนาจผ่านภาษาในกระบวนการพิจารณา โดยมีการใช้ภาษาที่มีความซับซ้อนเป็น

เครื่องมือในการควบคุมและชี้นำการให้การของบุคคลที่เกี่ยวข้อง ผลกระทบที่เกิดขึ้นในกระบวนการพิจารณานี้เป็นปัจจัย

หนึ่งที่ทำให้เกดิความไม่เท่าเทยีมและความไม่เป็นธรรมในระดับการดำเนินคดี 

แนวทางแก้ไขและปรับปรุงการใช้ภาษาภายในกระบวนการยุติธรรม 
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การแก้ไขปัญหาความไม่สมดุลทางภาษาในห้องพิจารณาคดีจำเป็นต้องเริ่มต้นจากการปรับปรุงแนวทางการใช้ภาษาที่

เข้าถึงได้ง่ายและชัดเจน การลดความซับซ้อนของภาษาในเอกสารและการตั้งคำถามถือเป็นแนวทางหนึ่งที่จะช่วยลด

ช่องว่างระหว่างฝ่ายที่มีความเชี่ยวชาญและฝ่ายที่ไม่มีความรู้ในด้านภาษาที่ซับซ้อน การจัดทำคู่มือหรือแนวทางปฏิบัติที่

ชัดเจนในเรื่องการใช้ภาษาภายในกระบวนการพิจารณาสามารถช่วยให้เกิดความเข้าใจที่ตรงกันและลดความสับสน

ระหว่างบุคคลทีเ่กี่ยวข้อง 

การจัดฝึกอบรมเชิงวิชาการและการให้ความรู้ด้านนิติภาษาศาสตร์แก่บุคลากรที่เกี่ยวข้องในกระบวนการยุติธรรม ถือเป็น

อีกแนวทางหนึ่งที่สามารถส่งเสรมิการสื่อสารที่มีประสิทธิภาพ การฝึกอบรมดังกล่าวมุ่งเน้นให้เกดิความเข้าใจในกลไกการ

ใช้ภาษาที่เป็นเครื่องมือในการสร้างและควบคุมอำนาจ พร้อมทั้งแนะนำแนวทางในการตั้งคำถามและการสื่อสารที่เป็น

กลางและชัดเจน การเสริมสร้างความรู้ในด้านนี้จะช่วยให้เกิดการถ่ายทอดข้อมูลที่ตรงไปตรงมาและลดความคลาด

เคลื่อนที่อาจเกิดขึน้จากการใชภ้าษาในลักษณะที่ซับซ้อน 

การนำระบบแปลภาษาและการใช้ผู้ เชี่ยวชาญด้านภาษาเข้ามาช่วยในการถ่ายทอดข้อมูลในห้องพิจารณาคดี ถือเป็น

แนวทางที่จะช่วยลดช่องว่างในการเข้าถึงข้อมูลของบุคคลทั่วไป การให้บริการแปลภาษาในกระบวนการพิจารณาช่วยให้

ข้อมูลที่นำเสนอมีความชัดเจนและเป็นธรรมสำหรับทุกฝ่าย การนำแนวทางดังกล่าวไปปฏิบัติร่วมกับการจัดทำมาตรฐาน

ในการใช้ภาษาภายในกระบวนการยุติธรรม จะช่วยส่งเสริมความโปร่งใสและลดผลกระทบจากความไม่สมดุลในระดับการ

สื่อสาร 

ข้อสังเกตและแนวทางในอนาคต 

การวิเคราะห์บทบาทของนิติภาษาศาสตร์ในกระบวนการพิจารณาเผยให้เห็นความสำคัญของภาษาที่ใช้ในบริบทของ

กฎหมาย (Mohammed Ali Alkabiri, หน้า 366-375) ในฐานะเครื่องมือในการสร้างอำนาจและควบคุมทิศทางของการให้

การ แนวทางการใช้ภาษาที่มีความเฉพาะทางและซับซ้อน ส่งผลให้เกิดความไม่เท่าเทียมในระดับการเข้าถึงข้อมูลและ

ความเป็นธรรมในกระบวนการยุติธรรม จากการวิเคราะห์เชิงวิพากษ์พบว่ามีความจำเป็นต้องปรับปรุงแนวทางการสื่อสาร

ภายในห้องพิจารณาคดใีห้เป็นกลางและเข้าถงึได้สำหรับทุกฝ่าย 

แนวทางในอนาคตควรเน้นการพัฒนาระบบการจัดฝึกอบรมและการให้ความรู้ด้านนิติภาษาศาสตร์แก่บุคลากรที่เกี่ยวข้อง

ในกระบวนการยุติธรรมอย่างต่อเนื่อง เพื่อให้เกิดความเข้าใจในกลไกการใช้ภาษาและสามารถลดผลกระทบจากความไม่

สมดุลของอำนาจในกระบวนการพิจารณา การบูรณาการแนวทางการใช้ภาษาที่เป็นมิตรและเข้าถึงได้ง่ายกับเทคโนโลยี

และระบบแปลภาษาย่อมเป็นกุญแจสำคัญในการส่งเสริมความโปร่งใสและความเป็นธรรมในระบบยุติธรรมในอนาคต 

การวิเคราะห์ในมิติของนิติภาษาศาสตร์และการใช้ภาษาในห้องพิจารณาคดีแสดงให้เห็นว่าการสื่อสารที่มีประสิทธิภาพ

และเป็นธรรมเป็นปัจจัยสำคัญในการดำเนินกระบวนการยุติธรรม แนวทางการตั้งคำถามและการเลือกใช้ภาษาที่มีความ

เฉพาะทางถือเป็นเครื่องมือที่ใช้สร้างและควบคุมอำนาจในกระบวนการให้การ ผลกระทบที่เกิดขึ้นจากความไม่สมดุล

ดังกล่าวเป็นอุปสรรคท่ีสำคัญในการเข้าถึงความเป็นธรรมในระดับสังคม 
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สรุป 

บทบาทของนิติภาษาศาสตร์ในกระบวนการพิจารณาเผยให้เห็นความสัมพันธ์อันซับซ้อนระหว่างภาษาและอำนาจในระบบ

ยุติธรรม การใชภ้าษาที่มีความเฉพาะทางและซับซ้อนในกระบวนการพิจารณาช่วยสร้างความได้เปรียบให้กับฝ่ายที่มีความ

เชี่ยวชาญ ส่งผลให้เกิดความไม่เท่าเทียมในการเข้าถึงข้อมูลและความเป็นธรรมในระดับการดำเนินคดี แนวทางการแก้ไข

ปัญหาดังกล่าวควรเน้นการปรับปรุงแนวทางการใช้ภาษาให้ง่ายต่อการเข้าถึงและชัดเจน พร้อมทั้งส่งเสริมการฝึกอบรม

และจัดทำคู่มือปฏิบัตทิี่เกี่ยวข้องกับการใช้ภาษาภายในกระบวนการยุติธรรม 

การนำระบบแปลภาษาและการให้บริการผู้เชี ่ยวชาญด้านภาษามาใช้ร่วมกับการพัฒนามาตรฐานการสื่อสารในห้อง

พิจารณาคดี ถือเป็นแนวทางที่ช่วยลดช่องว่างและผลกระทบจากความไม่สมดุลของอำนาจ การวิเคราะห์เชิงวิพากษ์ในมิติ

ของนิติภาษาศาสตร์ชี้ให้เห็นถึงความสำคัญของการสร้างระบบยุติธรรมที่โปร่งใสและเป็นธรรม ด้วยการพัฒนาแนว

ทางการใช้ภาษาที่เข้าถึงได้สำหรับทุกฝ่าย ระบบยุติธรรมจะสามารถลดผลกระทบจากการใช้อำนาจผ่านภาษาและสร้าง

ความเชื่อมั่นในกระบวนการให้การที่เป็นกลางและมีประสิทธภิาพ 

ผลการวิเคราะห์ในบทความนี้มุ่งเน้นการเปิดเผยกลไกการใช้ภาษาในกระบวนการพิจารณาและชี้ให้เห็นถึงผลกระทบที่

เกิดขึ้นจากการใช้ภาษาที่ซับซ้อนในระดับการควบคุมและสร้างอำนาจ แนวทางการแก้ไขที่เน้นการเข้าถึงข้อมูลและความ

ชัดเจนของภาษาจะช่วยส่งเสริมความโปร่งใสและความเป็นธรรมในกระบวนการยุติธรรม แนวทางดังกล่าวเป็นกุญแจ

สำคัญในการสร้างสภาพแวดล้อมที่ทุกฝ่ายสามารถเข้าถงึข้อมูลและแสดงความคดิเห็นได้อย่างเสมอภาค 

การปรับปรุงระบบการสื่อสารในห้องพิจารณาคดีจึงเป็นสิ่งจำเป็นในการลดผลกระทบจากความไม่สมดุลของอำนาจและ

เสริมสร้างความเชื่อมั่นในระบบยุติธรรม แนวทางที่เน้นความชัดเจนและการเข้าถึงข้อมูลถือเป็นแนวทางที่จะนำไปสู่การ

เปลี่ยนแปลงที่มีประสิทธิภาพในกระบวนการพิจารณา ด้วยการนำแนวทางดังกล่าวไปปฏิบัติ ระบบยุติธรรมจะสามารถ

สร้างความเป็นธรรมและความโปร่งใสที่ตอบสนองต่อความต้องการของทุกฝ่ายในกระบวนการให้การอย่างแท้จรงิ 
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